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lpe4rvrer. Car.nacHocr 3a parnQurcaqujy AorryHe cropa3yMa, Tpa?Krr ce

y cKJIaAy ca vJIaHoM 16. 3axoua o nocrynKy 3aKJbyqLrBarba vr

rl3BpllraBarba rraefyHapoAHl,Ix yroBopa ("Cn. rJracHLrK EnX", 6p 29100 *r 32113),
AocraBJbaMo BaM pa4u AaBarLa carJracHocrv 3a parn$zrarlzjy:

[onyHa 6p. I @nnaHcnjcrcor cropa3yMa o Aprr(aBHoM rrporpaMy ra Eocuy
u XepqeroBrrHy Arro I y oKBrrpy IITIA KoMrroHeHTa nonrohn y
TpaH3rfllnjm u H3rpaArbrr rrHcrrrryrlrja n 2009. roArrHy. .{onyHa copa3yMa
je uornucana 23. Qe6pyapa 2013. roAnHe y Epncely n 24. jyna 2013.
roAHHe y CapajeBy, a rrorrrrcaJra ra je, y nMe BocHe u Xep{eroBrrHe, rDa.
HeneHrca Cannh, ArrpeKToprqa {npercquje 3a eBporrcKe nurerpaquje
BuX.
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flpe4cje4HLrrrrrBa EuX, Kao npeAraraqa, rro3oBere vr npeAcraBHvKa
MlaHucrapcrna xoju 3acrynHlrrlnMa, oAHocHo AenerarkrMa Mo)r(e Aarr,r cBe

norpe6ne raH$opnaaqzj e o cnopa3yMy.
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rlpe4vrer: Ilpujeg;ror oArryKe o parnQnrcaqnjn lorryne 6p. I {DnnaHcnjcrcor cropa3yMa
o ApxaBHoM rrporpaMy 3a Bocry n XepqeroBrrrry - A}flo r y orcnnpy r{fIA -
KoMnoHeHTa rloMohrr y rpaHsuqnjn n rr3rpaArbrr rrncrrrryq[ja sa 2009.
roAr{Hy, docmaema ce

V upnnory aKra AocraBJbaMo llpzje4nor oAnyKe o par*rQnxa\njil fionyne 6p. I
(DuuaucuicKoz cnopa3ywa o dptrcaeHoM npozpcttuty 3a Eocuy u XepqezoeuHy - duo I y oKsupy
UIIA - KoMnoHeHma nouohu y mparcutluju u uszpadrcu uHcmumyquja sa 2009. eoduuy,
rorrl'IcaHe 23. Se6pyapa2013. roAI{He y Bpncely n24. jyna2013. foAr{He y Capajeny, na
eHDrecKoM jesr.my.

canjer Mr.rulrcrapa EocHe a Xepqeronzne je, Ha cnojoj 61. cjegur.rqr.r, ogpxaHoj
29.08.2013. roAlrne, yrBpAllo llpuje4ror oAnyKe o parusuruJr4ju HaBeAeHor cropa3yr\(a,
pa,ql'I AocraBJbarba flpeacje4ru{IlrrBy BuX (ronuja o6anjerurerba o 3ar.rr5nquua Canjera
MrHlrcrapa BuX, 6poj 05-07-l-2390-18/13 oa 30.8.2013. ro4une AocraBJba ce y rprnory
arra).

Monuuo ga IIpe4cjeAHI,rIIIrBo Bocse u XepqeroBrHe, y cKn4Ay ca o4peg6arraa 3aroga
o rlocryfiKy 3aKJbyqt4r,aruau Ll3BprrraBarba uefynapoAHrrx yroBopa, upoBeAe AaJ:r;vr 11ocryflaK
paru$zraquje.{ouyne 6p. I (DunaHcujcKor cuopa3yrua o Ap}KaBHoM rpolpruy ea Eocny r.r

Xepqeroruny - ALIo I y ornupy VIIA - KoMrroHenra nouohr y rpan3r{quju u rrcrp4Arbg
uucruryquj a sa 2009 . ro.qrrHy.

C noruronarreu,

HIICTAP
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DOPT]NA BR. 1

FINAI\CIJSKOG SPORAZUMA
O DRZAVI\OM PROGRAMU

ZA BOSI\ru I HERCEGOVNru. DIO I
U OKVIRU IPA. KOMPOI\ENTA POMOCI U TRANZICIJI I IZGRADNJI INSTITUCIJA

ZA2OO9. GODII\U

Kako je prvotno zakljudeno izme<lu Europske komisije i Bosne i Hercegovine

01. prosinca 2009. godine

Europska komisija, u daljnjem tekstu: "Komisija",

sjedne strane, i

Bosna i Hercegovina, u daljnjem tekstu "Korisnik",

s druge strane,

zajedno u daljnjem tekstu "Strane",

S obzirom na to d4

(a) Komisija je usvojila ll. kolovoza 2009. godine Odluku C(2009)6272 o osnivanju
DrZavnog programa za Bosnu i Hercegovinu u okviru IPA Komponente pomodi
u tranziciji i jadanju institucija za 2009. godinu, Dio I ("Program"). Ovaj Program se

tealizira putem Sporazuma o financiranju koji je sklopljen izrnetlu Komisije
Europskih zajednica i Bosne i Hercegovine ol. prosinca 201 l. godine.

(b) Program je izmijenjen 17. sijednja2013. godine Odlukom Komisije o realizaciji C(2013)100,
kako bi se produljio rok za ugovaranje za dvije godine. Rok za isplatu sredstava biti 6e
uskladen sa novim rokom zaiz-trilenje.

(c) Neophodno je da se Financijski sporiLzum uskladi s izmjenama i dopunama Programa koje su
donesene Odlukom Komisije C 2013)100.

Dopuna I - Financijski sporazum - 2009 Drilavni program za Bosnu i Hercegovinu - Dio II Strana l/2 (paraf)



DOGOVORILI SU SLIJEDECE:

dhnak I

Dodatak A Financijskom sporazumu koji je sklopljen izmedu Europske komisije i Bosne i
Hercegovine L decembra2}}9. godine zamjenjuje se Dodatkom na postoje6u Dopunu br. 1.

dhnak 2

ilanak 6 Financijskog sporazuma mijenja se kako slijedi:

Todka (l) se zamjenjuje slijede6im:

"(l) Ugovori moraju biti izvr5eni u roku od najdalje detiri godine od krajnjeg datuma zaugovaranje."

Todka (2) ostaje nepromijenjena.

dlanak 3

Svi ostali uvjeti Financijskog sporazuma ostaju nepromijenjeni.

Potpis,zaiuime
Bosne i Hercegovine

Nevenka Savi6

DrZavni IPA koordinator
Direkcija za europske integracije

Sarajevo,

Datum

24.lipnja2Ol3. godine

Potpis,zaiuime
Komisije

(potpis)

Piene Mirel
Direktor
Europska komisija

Bruxelles,

Datum

22. veljaile 20 I 3. godine

Dopuna I - Financijski sporazum - 2009 Drtavni program za Bosnu i Hercegovinu - Dio II Snna2/2 (paraf)



DODATAK:
IPA 2OO9 . DRZAU\I PROGRAM - BOSNA I HERCEGOVINA DiO I

1. IDENTIF'IKACIJA

Korisnik Bosna i Hercegovina

CRIS broj 2009/021-333

Godina 2009.

Cijena 39 milijuna EUR

Tijelo zarezlizaciju

Europska komisija V,roz zajednidko upravljanje s:

- Europskom bankom za obnovu i raztoj (EBRD) za Projekte
i4
- Europskom investicijskom bankom (EIB) za Projekte 2 i
V'r oz neizr avn o central i z iran o upravlj anj e sa :

- Kreditnom bankom za obnovu KfW (Kreditanstalt
l(iederaulbau (Kfrn\ za Proiekte 3 i 4

1,2

4,

fiir

Krajnji daf;trm za
zakljudivanje
Financij skog sporazuma

najkasnije do 3 I . prosinca 20 10. Godine

Ikajnji datum
ugovaranje

2 godine od dana zakljudivanja Financijskog sporaztrma.

Nema rokaza reviziju i evaluaciju projekata u okviru
Financijskog sporazuma, kao Sto je navedeno u elantu
| 66(2) Financij ske uredbe.

Ovi datumi vriiede i za drlavno sufinanciranie.
Krajnji rckzaizvrSenje 4 godine od krajnjeg datuma za ugovaranje.

Ovi datumi vrijede izadrlavno sufinanciranje.

K6d Sektora 21030, 23065, 32130, 24010, 21020, 14020

Proradunske linije 22.02.02

Predmetni voditelj
progrzrma

DG ELARG CI

Predmetni voditelj
realizaciie

Delegacija Europske unije u Bosni i Hercegovini



2. PRIORITETNE OSI / PROJEKTI

2.1. Prioritetne osi

Dio I IPA Komponente | - 2009 DrLavni program za Bosnu i Hercegovinu je sukladan
Vi5egodi5njem indikativnom planskom dokumentu (VIPD) 2009-2011. Program ima za cilj
da olak5a utjecaj financijske i gospodarske krize u Bosni i Hercegovini kako je predloZeno u
Planu europskog gospodarskog oporavka koji je objavila Europska komisija 27. studenog
2008. godine.

Dio II IPA Komponente I -2009 Drtavni program za Bosnu i Hercegovinu, koji 6e biti
predstavljen u posebnom Financijskom prijedlogu, nastaviti 6e i dalje podrZavati Bosnu i
Hercegovinu u reformama koje se zahtijevaju Sporazumom o stabilizaciji i pridruZivanju.

U okviru Programa IPA 2009, EU je poveiala svoja izdvaj aurrja za socijalno-gospodarski
sektor kroz stvaranje aktivnosti koje su usmjerene na odrZavanje gospodarskog ranoja i
stvaranje radnih mjesta. Konkretno, program 6e podrLati rarvoj malih i srednjih poduze6a i
osigurati znalajna ulaganja u infrastrukturu u sektorima prometa, okoli5a i energetike.

Program 6e se realizirati u suradnji s Medunarodnim financijskim institucijama (MFI) i
Kreditnom bankom za obnovu (KfW) (Kreditanstalt fiir l{iederaufbaz (KfW)) i kroz
doprinose u vidu granta kojim 6e se upotrijebiti znalajni krediti za velike infrastrukturne
investicije koje pruZaju ove institucije. Doprinos EU omogu6iti 6e da Bosna i Hercegovina
moZe zakljuditi sporazume o kreditu s Medunarodnim financijskim institucijama u 2009.
godini. Projekti za vodovod i kanalizaciju su dio programa koji je dogovoren u okviru
Op6inskog mehanizma za infrastrukturne projekte (OMI), a energetski i prometni projekti 6e
upotpuniti OMI investicije u tim sektorima.

Europska banka za obnovu i runoj (EBRD), Europska investicijska Banka (EIB) i KfW, kao
jedina nacionalna raztojna banka koja trenutno investira u energetsku infrastrukturu u Bosni i
Hercegovini, pozvane su da predloZe projekte koji su sazreli i spremni za realiziranje.
Povjerenstvo za odabir, koje sadinjavaju predstavnci Delegacije Europske komisije u Bosni i
Hercegovini, Nacionalni IPA Koordinator (ministar financija), predmetna resorna
ministarstva i Direkcija za Europske integracije, izvr5ilo je odabir predloZenih projekata.
Projekti u ovom programu su odabrani zato Sto su dobro uznapredovali u pripremnoj fazi,
medutim, njihova pravodobna realizacija bi bila nemogu6a bez potpore EU. Osim toga, ovi
projekti se odnose na kljudne gospodarske sektore koji pruZaju zaposlenje i prihod za gradane
u ovom periodu gospodarske krize.

U Strategiji rarvoja malih i srednjih poduze6a (MSP) u Bosni i Hercegovini, koja je trenutno
u pripremi, navodi se da su obrazovanje i obuka za poduzetrriStvo vaZni dimbenici za razlvoj
sektora MSP. Projekt potpore MSP, koji prati pristup EBRD Zaokret u upravljanju
(ZUU)fusluge poslovnog savjetovanja (UPS), kombinira izravnu pomod poduze6ima sa
sustavnim razvojem trZi5ta i intervencijama u izgradnji kapaciteta.

Europska unija doprinijeti 6e sa I milijun EUR u cilju pokrivanja naknada za EBRD stand-by
kedit od 50 milijuna EUR prema Agenciji za osiguranj e depozita Bosne i Hercegovine.
Kredit ima za cilj pove6ati pokrivenost osiguranj a depozita kako bi se depoziti zadriali u
zemlji. Zbog trenutno preoptere6enog stanja proraduna, Bosna i Hercegovina ne moZe pokriti
tro5kove za potrebne naknade i pristojbe za obvezu.

Strategija raztoja zemlje za Bosnu i Hercegovinu nagla5ava potrebu za investicijama u
sektoru prometa, posebno na Trans-europskim koridorima i njihovo povezivanje s
regionalnom mreZom.



Politika Bosne i Hercegovine u energetskom sektoru favorizira promicanje obnovljivih inora
energije, ukljuduju6i i hidroenergiju. Stoga su aktivnosti koje pokriva ovaj program izravno
povezane s aktualnim prioritetima Bosne i Hercegovine. PredloZeni hidroenergetski projekt
podrLava i "obranu od poplava", Sto je jedan od prioriteta DrZavnog ekolo5kog akcijskog
plana usvojenog 2003. godine.

Kao sufinancirajuiem tijelu, KfW-u je povjereno upravljanje velikim energetskim
programom. Projekt ima zapreminu od 50 milijuna EUR, od dega 5.5 milijuna EUR financira
EU, preostali dio sufinanciraju KfW (39.5 milijuna EUR) i lokalni doprinosi (5.0 milijuna
EUR). Pored toga, KfW, koja je akreditirano tijelo za suradnju u okviru neizravnog
centraliziranog upravljanja, jedina je nacionalna ramojna banka koja trenutno ulaZe u
energetsku infrastrukturu Bosne i Hercegovine.

DrZavni ekoloSki akcijski plan takocler se fokusira i na vodene resurse i upravljanje otpadnim
vodama, posebno u osiguravanju dovoljnih kolidina kvalitetne vode za vodoopskrbu, za5titu
vodenih resursa i obrane od poplava. Planirana intervencija je takotler sukladna Planu za
za5titu voda Bosne i Hercegovine, koji predstavlja strateski dokument za realizaciju EU
Direktive za prod i56avanj e gradskih otpadn ih v oda (9 | I 27 | tEZ\.

eetiri projekta iz programa su grupirana u okviru Osi 2 "Gospodarski kriteriji" VIPD.

2.2. Opis projekata grupiranih po osima prioriteta:

Bn Gospodarski
kriteriji

Doprinos
EUU

milijunima
EUR

Opis Projekla

I

Potpora
sektoru malih i

srednjih poduzeia
i Agenciji za
osiguranje

depozita u Bosni i
Hercegovini

3.0

Svrha Projekta: Daljnji razvoj sektora malih i srednjih poduzeta
(MSP) u Bosni i Hercegovini kroz pristup EBRD Zaokret u
upravljanju (ZW)AJsluge poslovnog savjetovanja (UPS) i
jadanje Agencije za osiguranje depozita Bosne i Hercegovine
(AODBH) kako bi se izborila s nepredvidenim situacijama
financijske i gospodarske krize.

Provedba: projekt ie se provesti kroz zajednidko upravljanje s

EBRD V,roz dva sporazuma o doprinosu (2 milijuna EUR za
ZUUIUPS i I milijun EUR za Agenciju za osiguranje depozita),
svaki od njih biti 6e zakljuden izmetlu Komisije i EBRD,
sukladno elanku 53(d) Financijske uredbe. Potpisivanje oba
sporazuma o doprinosu je planirano za 4. (teffii) kvartal 2009.
sodine.

2

Unaprijedenje
osnovne mreZe

regionalne
prometne

infrastrukture u
Bosni i

Hercegovini

r4.o

Svrha projekta: PoboljSanje osnovne mrele regionalne
prometne infrastrukture u Bosni i Hercegovini.

Provedba: projekt ie se provesti kroz zajednidko upravljanje
kroz jedan sporazum o doprinosu sa EBRD od 5 milijuna EUR,
i kroz dva sporaatma o doprinosu sa EIB od 2.5 milijuna EUR i
6.5 milijuna EUR, koji ie se zakljuditi izmedu Komisije i ove
dvije institucije, sukladno etantu 53(d) Financijske uredbe.
Popisivanje sporazuma o doprinosu je planirano za 4. (Eefurti)
kvartal 2009. sodine.

a
J

Izgradnja male
hidrocentrale
Cijevna III 5.5

Svrha projekta; Pove6anje raspoloZivosti hidroenergije u Bosni
i Hercegovini, i regulacija rijeka i smanjenje poplava na
podrudju Doboj-Modrida.

Provedba: projekt ie se provesti kroz neizravno centralizirano
upravljanje kroz jedan sporazum o delegaciji od 5.5 milijuna
EUR, koji ie se zakliuditi iznedu Komisiie i KfW, sukladno



Clanku saQ)@) Financijske wedbe. Potpisivanje sporazuma o
deleeaciii ie planirano za4. Geffii\ kvartal2009. sodine.

4

Obnova i
izgradnja

vodovodne i
kanalizacijske
infrastrukture u

Bosni i
Hercegovini

16.5

Svrha projekla: Pobolj5an pristup kvalitetnoj vodi za pi6e i
smanjenje zagadenja otpadnim vodama u 17 op6ina u Bosni i
Hercegovini.

Provedba: projekt 6e se provestikrozzajednidko upravljanje sa

EBRD i EIB kroz dva sporazuma o doprinosu u iznosu od 3.5
milijuna EUR i 12 milijuna EUR koji ie se zakljuditi iznedu
Komisije i ove dvije institucije sukladno dtant<u 53(d)
Financijske uredbe, kao i kroz neiaavno centralizirano
upravljanje kroz jedan sporazum o delegaciji od I milijun EUR
koji Ce se zakljuditi izmedu Komisije i KfW, sukladno etanku
5aQ)@) Financijske uredbe. Potpisivanje sva tri sporazuma
planirano ie za 4. (detwti) kvartal 2009. eodine.

UKT'PNO 39.0

2.3. Pregled prothodne i teku6e pomo6i (EU / MFI / bilateralna pomo6)
ukljuiuju6i nauiene lekcije i koordinaciju donatora

Iskustvo s prethodnom pomodi CARDS, kao i preporuke evaluacije pomodi CARDS
zemljama zapadnog Balkana u 2004. godini i Ad Hoc evaluacija programa CARDS 2008 u
Bosni i Hercegovini dovode do slijededih razmatranja:

Poveianje lokalnog vlasni5tva i postepena decentralizacija pomo6i EU u Bosni i Hercegovini
je od suStinskog znadaja za udinkovito ciljanu potporu i postizanje dogovorenih reztiltata.
Poduzeti su znadajni napori za ukljudivanje institucija Bosne i Hercegovine u procesu
planiranja i programiranja pomo6i EU.

Izvjestan broj projekata pomoii u Bosni i Hercegovini nije postigao odekivane reniltate zbog
nedovoljnog osje6aja vlasni5tva od strane korisnika. Tijekom programiranja IPA DrZavnih
programa za 2007. i 2008, Komisija i korisnici su identificirali odredeni broj predloZenih
projekata koji su nosili politidke rizike razliditog stupnja, odnosno, ve6ina projekata za
provedbu Europskog partnerstva zahtijeva reforme koje nisu neminovno odobrili svi nadleZni
organi vlasti u Bosni i Hercegovini.

Pouka je da pomo6 EU mora ne samo odraLavati prioritete Europskog partnerstva ve6, u
Sirem smislu, i Pari5ke deklaracije, i mora biti metlusobno isprepletena s akcijskim i
razvojnim planovima Bosne i Hercegovine. IPA DrZavni program 2009 ima za cilj
promoviranje vlasni5tva kroz osiguravanje toga da su projekti sukladni strategijama reformi i
razvojnim planovima Bosne i Hercegovine, kao i kroz pove6ano sudjelovanje budu6ih
korisnika u procesu progamiranja. Tako<ter je pripremljen i uz odgovaraju6u procjenu rizika
dime se osigurava to da su ispunjeni svi neophodni preduvjeti za provedbu.

Sto se tide naudenih lekcija u kontekstu konkretnih aktivnosti koje pokriva ovaj program,
mora se napomenuti da se ovaj prijedlog temelji na prethodnoj obimnoj pomo6i EU i MFI
Bosni i Hercegovini i drugim zemljamakandidatima i potencijalnim kandidatima.

Iako je znaEajna pomo6 pruZana i malim i srednjim poduze6ima u Bosni i Hercegovini
tijekom nekoliko godina, postoji stalni nedostatak voditelja koji su orijentirani prema trZi5tu.
Programi EBRD Zaok'ret u upravljanju (ZUU)Nsluge poslovnog savjetovanja (UPS) koji
slijede prilagodene radne pristupe aktivnostima, bili su uspje5niji u uvo<lenju nove kulture
upravljanja i pobolj5anju vje5tine upravljanja. oba programa prate napore koje je EU
obezbijedila u okviru CARDS 2001 - 2006. Pomo6 u ovom sektoru je financirana dosad kroz



velike doprinose iz EU, Velike Britanije, Nizozemske, Norve5ke, Portugala, Japana,
Spanjolske, Svicarske, Kanade i EBRD Multidonatorskog fonda zazapadni Balkan.

U sektoru prometa mnogi programi sanacije i rekonstrukcije se realiziraju u Bosni i
Hercegovini od 1996. godine. Njihovu realizaciju podrZavaju Medunarodne financijske
institucije (Svjetska banka, EIB, EBRD), Europska unija i drugi bilateralni donatori. Od 1996.
do 2001. godine fokus pomo6i EU je preteZno bio na obnovi fizidke infrastrukture, dok se
pomo6 CARDS 2005-2006 fokusirala na institucionalni razvoj i olakdavanje pristupa
medunarodnim kreditnim institucijama. Kljudna lekcija koja je naudena je ta da se financiraju
samo oni projekti koji su spremni za provedbu u pogledu dostupnosti inade, specifikacij4
gratlevinskih dozvola i vlasni5tva nad zemlji5tem.

U energetskom sektoru nije bilo slidnih hidroenergetskih projekata koji su provedeni u Bosni i
Hercegovini, a koji se financiraju iz sredstava EU, MFI ili bilateralnih fondova. Stoga 6e
predloZeni projekt IPA 2009 imati znak pilot projekta.

EU je bila vode6i donator u sektoru za5tite okoli5a, a posebno u oblasti upravljanja vodama.
Iskustvo stedeno posebno u toku realizacije CARDS otkriva da je potpuna predanost partnera-
korisnika tijekom svih faza projekata preduvjet za njihov uspjesan zavrsetak.

O Programu, a posebno o izboru tijelazarealizaciju, blisko se konzultiralo s Medunarodnim
financijskim institucijama, zemljarna dlanicama EU i drugim donatorima koji su prisutni u
Bosni i Hercegovini, kako bi se osigurala komplementarnost i povedala udinkovitost napora
usmjerenih na ublaZavanje negativnog utjecaja globalne financijske i gospodarske krize. Kao
rent'ltat toga, svi projekti u okviru ovog programa predviclaju suradnju s Medunarodnim
financijskim institucijama kako bi se pove6ali utjecaj i mo6 financijskih sredstava koja su na
raspolaganju. eetredeset (40) milijuna EUR na raspolaganju iz IPA fondova olak5ati 6e
dostupnost dodatnih 250 milijuna EUR od EBRD, EIB i KfW. Komisija imaznaEajan istorijat
u suradnji s Medunarodnim financijskim institucijama i drugim donatorima u gospodarskom i
infrastrukturnom sektoru u Bosni i Hercegovini.

2.4. Ilorizontalna pitanja

Jednake mogu6nosti za sudjelovanje Lena i muSkaraca, kao i zastupljenost manjina, biti ie
osigurane u svim aspektima provedbe programa. Program 6e narodito pruLiti potporu Lenama
poduzetnicama u Bosni i Hercegovini kroz ZtrurupS aktivnosti.

Sudjelovanje u projektnim aktivnostima biti 6e zajamdeno na temelju jednakog pristupa bez
obzira na rasno ili etnidko podrijetlo, religiju ili uvjerenja, invaliditet, spolnu ili seksualnu
orijentaciju.

Investicije u sektoru okoli5a i energetike imaju za cilj povedanje zaStite okoli5a od Stetnog
djelovanja gradskih otpadnih voda i stvaranje obnovljive energije u Bosni i Hercegovini.
Investicije u Zeljeznidku infrastrukturu su namijenjene za povetanje inljeznidkog udjela u
prometu, dime se smanjuje emisija ispu5nih plinova u usporedbi s cestovnim prometom.
Ulaganja u cestovnu infrastrukturu biti 6e realizirana uz razmatranje preporuka iz Procjene
utjecaja na okoli5 (PUO) radi optimalnog rje5enja s minimalnim negativnim utjecajem na
okoli5. Sve navedene investicije realizirati 6e se sukladno standardima EU.

2.5. Uvjeti

Program obuhva6a slijede6e uvjetovanosti:

- Projektni fichei formalno se odobravaju razmjenom pismena izmedu Komisije i Vlade
Bosne i Hercegovine.



Vlada 6e osigurati to da institucije korisnice imaju adekvatne financijske, materijalne
i ljudske resurse kako bi se financijska potpora EU koristila na najudinkovitiji i
najodrZiviji nadin.

lnstitucije korisnice odobriti 6e nacrtnu i tendersku dokumentaciju, ukljuduju6i opis
zadataka i uvjete kori5tenja (ToR).

Vlada 6e osigurati dostupnost zemljiSta, oslobodenog od vlasnidkih potraZivanja i
sporova, dostavljanje svih potrebnih gratlevinskih dozvola i odobrenja za izgradnju i
izvodenje planiranih radova. Vlada 6e osigurati dugorodnu odrZivost aktivnosti kroz
dodjelu neophodnih resurs4 ukljuduju6i teku6e tro5kove i troSkove odizavanja.

Vlada 6e osigurati to da svi povezani radovi koje financiraju ili vlada ili drugi
donatori ne6e negativno utjecati na provodenje planiranih radova u okviru
Dijela I DrZavnog programa IPA 2009.

Institucije korisnice organiziraju, biraju i imenuju (postujuii ravnoteZu u spolnoj i
etnidkoj ravnopravnosti) dlanove radnih skupina, upravnih odbora iodboraza
koordinaciju, i seminara kako se zahtijevau projektnim aktivnostima.

Dodatni projektni specifidni uvjeti su opisani u projektnim ficheima. U sludaju da se ovi
uvjeti ne ispune, rannatrati 6e se suspenzijaili ukidanje projekta, ili specifidnih aktivnosti.

2.6. Reperne toike

"N" je datum zakljudenja Financijskog sporazuma

2.7. Mapa puta z^ decentralizaciju upravljanja EU fondovima bez ex
ante kontrole od strane Komisije

Sukladno elanku 8(a)(c) IPA Uredbe o realizaciji , zemljakorisnica uspostavlja mapu puta sa
indikativnim referentnim todkama i rokovima za postizanje decentralizacije bez ex ante
kontrola od strane Komisije.

Kako decentalizacija s ex ante kontrolama jo5 nije dodijeljena od strane Komisije, detaljan

N N+l

(kumulativno)

N+2

ftumulativno)

EU DF EU DF EU DF

Broj pokrenutih tendera ili
potpisanih sporazuma o
gantu

9 9 9

Broj pokrenutih poziva za
podno5enje prijedloga

Stopa ugovaranja (o/o) 100 100 100



specifidni plan i raspored za decentralizaciju sa ex ante kontrolama utvrduju zemlje korisnice,
sukladno smj ern icama Komisij e "Mapa puta za D S P (Decen t alizir ani sustav provedbe) ".

Strategija provedbe prema DSP u Bosni i Hercegovini je usvojena u srpnju 2008. godine.
Medutim, jo5 uvijek nisu izvr5ena imenovanja na pozicije, osim zapozicijuNacionalnog PA
koordinatora (NIPAK), koju je osnovalo Ministarstvo financija i trezora. SJFU (SrediSnja
jedinica za financije i ugovore) i DrZavni fond (DF) su takoder smje5teni u okviru
Ministarstva financija i trezora, i u funkciji su, iako jo5 uvijek nisu u potpunosti kadrovski
popunjeni.

Vlasti Bosne i Hercegovine imaju potporu Komisije u naporima koje ulaZu u decentralizaciju
u vidu niza projekata tehnidke pomo6i za pripremu struktura za sve komponente [PA.
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a.

3.2. Princip sufinanciranja koji se primjenjuje na projekte financirane u okviru programa

Doprinos Zajednice, koj i predstavlja 13% od ukupnog proraduna koj i se izdvaja za ovaj program,
izradunat je u odnosu na prihvatljive tro5kove, koji se u sludaju neizravnog centraliziranog i
zaj edn idko g upravlj anj a zasnivaj u na ukupn im tro Skovim a.

Komisija 6e zakljuditi sporazume o doprinosu sa EBRD i EIB, i sporazume o delegaciji s KfW.

Sredstva koja spomenute institucije dodijele Programu iznose 262.6 milijuna EUR, Sto dini 87% od
ukupnog proraduna programa.

4. ARANZMANIPROVEDBE

4.1. Naiin provedbe

Program 6e realizirati Europska komisija putem zajednidkog upravljanja sa EBRD i EIB sukladno
Clanku 53(d), i putem neizravnog centraliziranog upravljanja s KfW-om sukladno ilanku saQ)@)
Financijske uredbe' i odgovaraju6im odredbama pravilnika o provedbi2.

U sludaju zajednidkog upravljanja, Komisija 6e zakljuditi sporazume o doprinosu sa EBRD i EIB, dok
6e za neiztavno centralizirano upravljanje potpisati sporazume o delegaciji kako bi KfW-u povjerila
zadatke oko realizacije proraduna.

4.2. Opda pravila za nabavu i postupak dodjele grantova

Nabava pratiti odredbe Dijela Dva, Naslova IV Financijske uredbe i Dijela Dva, Naslova III, Poglavlja
3 Pravilnika o provedbi Financijske uredbe, kao i pravila i postupke za ugovore o uslugama, nabavi i
radovima koji se financiraju iz oplegproraduna Europske unije za pohebe suradnje s heiim zemljama,
koje je Komisija usvojila 24. svibnja 2007. godine (C(2007)289.

Postupci dodjele granta slijede odredbe Dijela Jedan, NaslovaVl Financijske uredbe i Dijela Jedan,
Naslova VI Pravilnika o provedbi Financijske uredbe.

Komisija 6e takotler koristiti proceduralne smjernice i standardne obrasce i modele kojima se olak5ava
primjena spomenutih pravila predvidenih u "Praktidnom vodidu za uqovorne postupke za vanjske
akttvnostt -Europsk ("Praktidni vodid"), kao Sto je objavljeno na internetskoj stranici
EuropeAid' na dan pokretanja postupka nabave ili dodjeljivanja granta.

Op6a pravila za postupke nabave i dodjele granta biti 6e definirana u odgovaraju6im sporazumima o
doprinosu izmedu Komisije i EBRD, te Komisije i EIB, i u sporazumima o delegaciji izme<lu
Komisije i KfW.

4.3. Procjena utjecaja na okoli5 i oiuvanje prirode

Sve investicije se vrSe sukladno relevantnoj pravnoj stedevini EU na polju okoli$a.

' Uredba160512002 (St. gt. L 248, od 16.9.2002. str.l).
2 

Uredba2342l2}02(St. gl. L 357,od31.12.2002. str.t).

t 
Tranutna adresa:

http: /ec.europa.euleuropeaid/work/procedures/implementatiory'practical juide/index_en.htm
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Postupak za procjenu utjecaja, kao Sto je utvrdeno u Direktivi za Procjenu utjecaja na okoli5a, u
potpunosti 6e se primijeniti na sve investicijske projekte i obezbijediti 6e se primjena europskih
Princ ipa za zaStitu okol iSa.

U sludaju da postoji vjerovatno6a da 6e investicija utjecati na mjesta od znad,aja za oduvanje prirode,
obaviti ie se odgovaraju6a procjena o za5titi prirode, ekvivalentna onoj kojaje predvidena u ilanku 6
Direktive o staniStima (Direktiva Vijeda 92l43lEEZ od2l. svibnja 1992).

J.

5.1.

NADZOR I PROCJENA

Nadzor

Komisija moZe poduzeti sve radnje koje smatra neophodnim da bi nadzirala programe o kojima je
rijed. Ove aktivnosti mogu biti izvr5ene zajednidki u suradnji s predmetnim medunarodnim
organizacijama.

5.2. Procjena

Programi podlijeZu ex ante evaluaciji, kao privremenim i, gdje je relevantno, ex post evaluacijama,
sukladno ilancima 57 i 82 Uredbe o realizaciji, s ciljem da se pobolj5a kvaliteta, udinkoviiost i
dosljednost pomo6i iz fondova EU, i strategijairealizacija programa.

Rezuftati ex ante i privremenih evaluacij a uzimaju se u obzir u ciklusu programiranj a i realizacije.
Komisija moZe takoder obavljati i strate5ke procjene.

6. REVIZIJA, FINATICIJSKA KONTROLA I MJERE PROTIV PRIJEVARA

Raduni i operacije svih strana ukljudenih u provedbu ovog programa, kao i svi ugovori i sporazumi
kojima se provodi ovaj program, podlijeZu, s jedne strane, nadzoru i financijskoj kontroli od strane
Komisije (ukljudujudi i Europski tred za borbu protiv prijevara), koja moZe izvr5iti provjere po svom
nahodenju, bilo samostalno ili preko vanjskog revizora, i, s druge strane, reviziji Europskog
revizorskog suda. To ukljuduje mjere kao 5to su ex ante verificiranje tendera i ugovaranja koje provodi
Delegacij a u Zemlji korisnici.

Da bi se osigurala udinkovita zaitita financijskih interesa Europske unije, Komisija (ukljuduju6i i
Europski ured za borbu protiv prijevara) moZe provesti provjere i inspekcije na licu mjesta, sukladno
postupcima predvi<lenim u Uredbi Vije6a (EZ,Euratom) 2185196.5

Prethodno opisane kontrole i revizije vrijede za sve izvoditelje radova, podizvoditelje i korisnike
grantova koji su primili sredstva EU.

7, NEZNATNAPRERASPODJELASRDDSTAVA

Ovla5teni sluZbenik delegacije (AOD), ili ovla5teni sluZbenik pod-delegacije (AOSD), sukladno
ovla5tenjima koja je na njega prenio AOD, sukladno nadelima dobrog financijskog upravljanja, moZe
poduzeti neznatne preraspodjele sredstava bez potrebne izmjene i dopune financijski odluki. U tom
kontekstu, kumulativna preraspodjela koja ne prelazi 20Yo od ukupnog izrosa dodijeljenog za

Direktiva Yijeia 851337|EEZ od 27 .lipnja 1985. godine o procjeni utjecaja odredenih javnih i privatnih projekata
na okoli5 (Sl.gl. L 175 od 05.07. 1985, str. 40).

Sl. g1.292, od 15.11.1996, str. 2.

1l



program, pod uvjetom ogranidenja do 4 milijuna EUR, ne6e se smatrati znadajnom, pod uvjetom da
ona ne utjede na prirodu i ciljeve programa. IPA odbor 6e biti obavijesten o gorepomenutoj
preraspodj eli sredstava.

8. OGRAMEENE PRILAGODBE U PROVEDBI PROGRAMA

Ogranidene prilagodbe u provedbi ovog programa koje utjedu na elemente navedene u elanku gO

Pravilnika o provedbi Financijske uredbe, a koje su indikativne prirode6, moZe poduzeti ovla5teni
sluZbenik delegacije (AOD), ili ovla5teni sluZbenik pod-delegacije (AOSD), sukladno ovlaStenjima
koja je na njega prenio AOD, sukladno nadelima dobrog financijskog upravljanja, bez neophodne
izmjene i dopune odluke o financiranju.

Ovi osnovni elementi indikativne prirode su, za grantove, indikativni imos poziva zaprijedloge i, zanabave,
indikativni broj i vrsta predvidenih ugovora i indikativni vremenski okvir za pokretanje postupka nabave.

l2


